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Creato nel 2006 dalla società francese ALPHADIF, specializzata  
nell’illuminazione a LED, il marchio SEAMAID sviluppa e offrenuove  
soluzioni di illuminazione per giardini e piscine fuori terra e interrate,  
più facili da installare, più semplici da usare e, soprattutto, più 
economiche delle vecchie lampade  a incandescenza o alogene.

Soluzioni di illuminazione sicure, a prezzi competitivi e conformi 
alle normative e agli standard europei, il marchio SEAMAID è ben 
radicato nel mercato europeo delle piscine e gode di un’ottima 
reputazione.

Sempre attento alle aspettative dei consumatori e alle esigenze 
degli installatori, il team di ricerca e sviluppo di ALPHADIF innova 
costantemente, giorno dopo giorno. 

Obiettivo : 
proporre sistemi di illuminazione nuovi, originali e 
brevettati per sfruttare al meglio gli spazi esterni!

Oggi SEAMAID offre una gamma completa di proiettori per la  
piscina, il giardino e da portare ovunque.
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Smartlighting è una nuova gamma di illuminazione a LED per piscine  
e giardini sviluppata da SEAMAID, che combina alta potenza e  
intelligenza a bordo, dedicata esclusivamente alle reti professionali.

Alimentata a bassissima tensione di sicurezza a  24V(DC),  
questa gamma è facile da installare in piscina o in giardino, senza 
lavori speciali o interramento di cavi.  

Questi apparecchi LED di nuova generazione sono dotati di un  
esclusivo modulo di comunicazione sviluppato dal team di ricerca e 
sviluppo di ALPHADIF, che consente di controllarli a distanza tramite 
l’alimentazione a cui sono collegati.

1

2
3

È sufficiente stabilire una connessione Wifi con l’internet box 
installato e l’applicazione SEAMAID si collegherà all’installazione, 
sia che siate sul posto sia che siate in giro, purché la rete Internet 
sia accessibile.

Per il vostro prossimo progetto di illuminazione della piscina e 
del giardino, disegnate una planimetria dell’area da attrezzare, 
identificate le aree da illuminare e localizzate l’internet box.

Quindi installate i proiettori Smartlighting , scegliendoli dalla 
gamma in base al risultato desiderato.

Per illuminare un’aiuola, creare un’atmosfera luminosa nella 
vostra piscina o nella vostra terrazza, c’è sicuramente una soluzione 
Smartlighting adatta alle vostre esigenze.
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L’APPLICAZIONE SEAMAID

Con l’applicazione SEAMAID, che è gratuita al 100% e non richiede alcun 
abbonamento, è possibile controllare tutte le luci LED per piscina e giardino 
collegate dal proprio smartphone.

Scaricate l’applicazione gratuita e immergetevi nel mondo connesso di SEAMAID, 
utilizzando la modalità demo per giocare con tutte le funzioni e progettare la 
vostra installazione!

Non c’è bisogno di andare nel vostro locale tecnico o nel vostro garage! 
Basta sedersi e gestire l’illuminazione della piscina e del giardino.

Per uso privato o pubblico, sul vostro smartphone o tablet, potete 
controllare gli apparecchi SMARTLIGHTING della vostra piscina e del 
vostro giardino e accedere a tutte le funzioni in tutta semplicità grazie 
all’APP SEAMAID.  

Url sito app : www.seamaid.app
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Decidete i diversi periodi di illuminazione 
per una gestione completamente automatizzata 

dei vostri apparecchi.

L’applicazione consente di aggiungere 
2 fasce orarie per l’accensione 

e lo spegnimento automatico delle luci.

2 I PROGRAMMA

Scattate una foto dell’installazione o dell’area da  
illuminare dall’applicazione e posizionate ogni  
apparecchio per un controllo totalmente personalizzato 
della vostra esperienza.

Accendete e spegnete le luci direttamente dal vostro 
smartphone.

1 I IMPOSTAZIONE 

Scegliete i colori, gli effetti di luce e l’intensità 
luminosa per uno o più apparecchi alla volta.

Utilizzate l’applicazione per scegliere i vostri 
colori preferiti e aggiungerli ai vostri preferiti!

3 I CONTROLLO
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Scaricate gli aggiornamenti per la vostra applicazione !
Approfittate delle nuove funzionalità !
Controllate i messaggi tecnici del vostro impianto !

6 I RIMANERE INFORMATI

Famiglia, vicini, amici: invitate gli utenti 
di vostra scelta a controllare il vostro sistema!

4 I CONDIVISIONI

Monitorate e ottimizzate il consumo 
energetico del vostro impianto 

o di gruppi di apparecchi.

L’app vi fornisce informazioni 
in tempo reale!

5 I GESTIRE
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LIGHTING

I fari per piscina Smartlighting si distinguono  
dai tradizionali fari del marchio SEAMAID 
per il loro colore nero. 

Da installare durante la costruzione di 
piscine interrate o per il rinnovo di vecchi 
proiettori a incandescenza o a LED, queste 
lampade e faretti offrono un’elevata potenza  
luminosa pur essendo discreti e possono 
essere collegati a un impianto di illumina-
zione da giardino Smartlighting.

APPARECCHI
Smartlighting 

PER PISCINA
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Scegliete la lampada  
HIKARI* Ecoproof 
PAR56 
per sostituire la vostra attuale  
lampada a incandescenza  
o LED da 300W.

HIKARI* 
Lampada 
Ecoproof PAR56* L

uc
e

Compatibile con la maggior parte 
delle nicchie presenti sul mercato.
Adatto per costruzioni, sostituzioni 
e ristrutturazioni.
Installazione semplice e sicura.
Grazie alla camera impermeabile, 
il cavo di alimentazione si inserisce 
direttamente nella lampada.

IP6824V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODE

Disponibile nelle versioni bianco freddo e RGB On/Off.

RIF DIMENSIONE COLORE FLUSSO  
MAX

NUMERO  
LED

POTENZA 
MASSIMA

502723 178 mm RGB 800 lm 120 16 W

502709 178 mm Bianco freddo 6500k 2 300 lm 120 20 W

TENSIONE DI GARANZIA
2 ANNI



Per le piscine più vecchie, optate per la corona 
di ristrutturazione a clip SEAMAID, fornita con 
3 alette deformabili e 3 viti, compatibile con 
tutti i proiettori del mercato, compresi i più 
grandi, e disponibile in 5 colori.

CLIP

Per i proiettori dotati di cavo di alimentazione 2x6mm² 
(FLUIDRA), utilizzare il kit di collegamento impermeabile 
fornito con 1 cavo 2x4mm² compatibile con la lampada 
PAR56 Ecoproof, 2 connettori e un tubo termorestringente. 
REF. : 501689

Montaggio di una lampada Ecoproof 
nel kit di ristrutturazione SEAMAID

PRODOTTI COMPLEMENTARI

REF. DIMENSIONE COLORE

504260 325 mm Bianco

504277 325 mm Azzurro 

504284 325 mm Sabbia

504291 325 mm Grigio chiaro

504307 325 mm Grigio scuro
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Compatibile con tutti i 
tipi di piscina,  
il proiettore TAIYO* 
illumina la vostra piscina 
fino a 8x4m.

taiyo* 
Mini-proiettore* S

ol
e

La parte posteriore del suo  
supporto è dotata di una filettatura 
maschio da 1,5’’, pertanto la sua  
installazione è facilitata e non  
richiede l’uso di attrezzi specifici. 
È sufficiente prevedere un  
passamuro dotato alla sua  
estremità di una bocchetta di  
aspirazione da 1,5’’, per avvitarvi  
a mano la parte posteriore del  
proiettore. 

FACILE DA INSTALLARE

Disponibile nelle versioni bianco freddo e RGB On/Off

REF DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO  
LED

POTENZA 
MASSIMA

502891 145-165mm RGB 400lm 18 10 W

502884 145-165mm Bianco freddo 6500k 1100lm 36 8 W

IP6824V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODETENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI



water
level

water
level

Intelligente : 
Fornito di serie con 2  flange 
bianche regolabili, si adatta con 
la stessa facilità alle strutture in 
conglomerato cementizio e a quelle 
in liner o in membrana armata.

ø 1,5''

Le flange TAIYO* sono disponibili in 5 colori  :

PRODOTTI COMPLEMENTARI 

Principi di installazione 

RACCOMANDAZIONI PER 
L’INSTALLAZIONE :
È importante verificare la 
compatibilità del raccordo di 
aspirazione prima del montaggio 
finale. 
Alcuni modelli dotati di sistema 
di bloccaggio della filettatura  
non sono adatti.

REF. cemento DIMENSIONE REF. liner DIMENSIONE COLORE 

503126 145 mm 503133 165 mm Bianco 

503027 145 mm 503034 165 mm Azzurro

503003 145 mm 503010 165 mm Sabbia

503041 145 mm 503058 165 mm Grigio chiaro

503065 145 mm 503072 165 mm Grigio scuro
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il proiettore tubolare  
di NIKKO*

Illumina la tua spa, le scale,  
la spiaggia immersa o la corsia  
di nuoto con 

nikko* 
PROIETTORE 
TUBOLARE* L

uc
e 

so
la

re
 

Disponibile nelle versioni bianco freddo e RGB On/Off

REF DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO 
LED

POTENZA 
MASSIMA

502976 50 mm RGB 260lm 9 6 W

502969 50 mm Bianco freddo 6500k 680lm 18 6 W

La parte posteriore del suo supporto 
è dotata di una filettatura maschio 
da 1,5’’, pertanto la sua installazione 
è facilitata e non richiede l’uso di 
attrezzi specifici. 
È sufficiente prevedere un passamuro 
dotato alla sua estremità di una 
bocchetta di aspirazione da 1,5’’,  
per avvitarvi a mano la parte  
posteriore del proiettore. 

FACILE DA INSTALLARE

IP6824V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODETENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI



Le flange rotonde e quadrate, disponibili  
in 5 colori e con finitura metallica, 
rendono l’illuminazione un elemento 
attraente  (compatibile con una bocchetta  
di aspirazione per calcestruzzo e liner)

PRODOTTI COMPLEMENTARI 

REF. rotondo REF. quadrato COLORE

503218 503317 Azzurro 

503225 503324 Sabbia

503232 503331 Grigio chiaro

503249 503348 Grigio scuro

503201 503300 Bianco

503256 503355 Metallizzato

Discreto ed efficiente : 
Una volta avvitato, il proiettore NIKKO scompare 
attraverso la parete, rivelando solo il suo diffusore 
ottico di 50 mm di diametro.
Durante l’utilizzo, il proiettore scompare, 
lasciando visibile solo la luce.

ø 1,5''

Principi di installazione 

RACCOMANDAZIONI 
PER L’INSTALLAZIONE :
È importante verificare la 
compatibilità del raccordo a 
vuoto prima del montaggio 
finale. 
Alcuni modelli dotati di  
sistema di bloccaggio della 
filettatura non sono adatti.
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Per illuminare il vostro giardino, la gamma di  
apparecchi Smartlighting vi offre robustezza  
ed efficienza luminosa.

Orientabili o da incasso, scegliete la dimen-
sione, la potenza e la sorgente luminosa più 
adatta alle vostre esigenze per illuminare le 
aiuole, le pietre, le terrazze e i vialetti, o per 
illuminare in modo pratico e sicuro i vialetti.

Grazie all’alimentazione a bassissima  
tensione di sicurezza a 24V(DC), potete 
costruire e aggiornare il vostro impianto in 
qualsiasi momento, senza dover effettuare 
lavori speciali o interrare cavi.

APPARECCHI
Smartlighting 

PER IL GIARDINO 
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Realizzati in acciaio  
inox 316L, i proiettori 
orientabili YOKO*  
Smartlighting
sono estremamente robusti e  
resistenti agli ambienti più difficili.

Forniti assemblati con un cavo 
HO5RNF o HO7RNF di 2 metri,  
i proiettori orientabili YOKO*  
sono disponibili in 3 dimensioni  
e 4 versioni di illuminazione.

DIMENSIONE : 195 x H200 mm

yoko* 
PROIETTORE 
ORIENTABILE* B

am
bi

no
 d

el
 s

ol
e 

Con la loro base fissata a un supporto rigido o 
semplicemente appoggiata a terra, è possibile 
orientare il fascio di luce come si desidera.

IP6824V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODETENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI



DISPONIBILE IN 3 MODELLI

REF. DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO DI 
LED

POTENZA 
MASSIMA

505120 105 mm Bianco caldo 4000k 610 lumens 18 6 W

505137 105 mm Ambra 400 lumens 9 6 W

505144 105 mm RGB 230 lumens 9 6 W

505151 105 mm Bianco CTC 
(3000/4000/5000k) 510 lumens 9 6 W

505069 125 mm Bianco caldo 4000k 1050 lumens 36 10 W

505076 125 mm Ambra 570 lumens 18 10 W

505083 125 mm RGB 450 lumens 18 10 W

505090 125 mm Blanco CTC 
(3000/4000/5000k) 840 lumens 18 10 W

505007 195 mm Bianco caldo 4000k 2500 lumens 120 20 W

505014 195 mm Ambra 1800 lumens 120 20 W

505021 195 mm RGB 870 lumens 120 16 W

505038 195 mm Bianco CTC 
(3000/4000/5000k) 1830 lumens 120 16 W

DIMENSIONE : 125 x H150 mm

DIMENSIONE : 105 x H125 mm
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Realizzati in acciaio 
inox 316L, i proiettori  
da incasso ASAHI*  
Smartlighting  
sono estremamente robusti e 
resistenti agli ambienti aggressivi.

Forniti assemblati con un cavo 
HO5RNF o HO7RNF di 2 metri,  
i proiettori da incasso ASAHI* 
sono disponibili in 3 dimensioni  
e 4 versioni di illuminazione.

DIMENSIONE : 220 x H115 mm

ASAHI* 
PROIETTORE
DA INCASSO* S

ol
e 

m
at

tu
tin

o

Con la loro scatola da incasso in cemento o  
semplicemente posizionati nel terreno, il loro 
fascio di luce illuminerà dal basso il fogliame o la 
base di grandi piante. 

IP6824V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODETENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI



DISPONIBILE IN 3 MODELLI

DIMENSIONE : 74 x H98 mm

DIMENSIONE : 140 x H105 mm

RÉF. DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO DI 
LED

POTENZA 
MASSIMA

505304 74 mm Bianco caldo 4000k 610 lumens 18 6 W

505311 74 mm Ambra 400 lumens 9  6 W

505328 74 mm RGB 230 lumens 9 6 W

505335 74 mm Blanco CTC 
(3000/4000/5000k) 510 lumens 9 6 W

505243 140 mm Bianco caldo 4000k 1050 lumens 36 10 W

505250 140 mm Ambra 570 lumens 18 10 W

505267 140 mm RGB 450 lumens 18 10 W

505274 140 mm Bianco CTC 
(3000/4000/5000k) 840 lumens 18 10 W

505182 220 mm Bianco caldo 4000k 2500 lumens 120 20 W

505199 220 mm Ambra 1800 lumens 120 20 W

505205 220 mm RGB 870 lumens 120 16 W

505212 220 mm Bianco CTC 
(3000/4000/5000k) 1830 lumens 120 16 W

21



22

Realizzati in alluminio 
anodizzato grigio, 
i wallwasher HINODE* 
Smartlighting
sono facili da installare, con una 
piastra per il fissaggio a materiali 
duri.

Forniti assemblati  
con un cavo HO5RNF  
o HO7RNF di 2 metri.

REF. DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO 
DI LED

POTENZA 
MASSIMA

505366 380 x 100 x 135 mm Bianco caldo 4000k 2100 lumens 120 20 W

505373 380 x 100 x 135 mm Ambra 1800 lumens 120 20 W

505380 380 x 100 x 135 mm RGB 870 lumens 120 16 W

505397 380 x 100 x 135 mm Bianco CTC 
(3000/4000/5000k) 1830 lumens 120 16 W

Disponibili in 4 versioni di illuminazione 

HINODE* 
PROIETTORE 
WALLWASHER* S

ol
e 

na
sc

en
te

Da terra, per un’illuminazione verso l’alto lungo una parete, o viceversa, per un 
effetto di illuminazione verso il basso. Questi proiettori ad alta potenza sono 
particolarmente efficaci per le installazioni lunghe, dove vengono installati ogni 
2 o 3 metri.

24V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODEIP65

TENSIONE DI GARANZIA
2 ANNI
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I proiettori da terrazzo 
TERASU* Smartlighting 
combinano robustezza  
e potenza luminosa
per illuminare i bordi della piscina,  
il patio o creare elementi decorativi  
e di sicurezza.

Dotati di un cavo HO5RNF di 2 metri,  
i proiettori per patio sono forniti  
in un kit con 3 teste da incasso  
e 1 scatola di connessione elettronica 
impermeabile.

REF. DIMENSIONE COLORE FLUSSO 
MASSIMO

NUMERO 
DI LED

POTENZA 
MASSIMA

505427 60 mm Bianco caldo 4000k 390 lumens 3 6 W

505434 60 mm Ambra 230 lumens 3 6 W

505441 60 mm Blu reale  120 lumens 3 6 W

Disponibile in 3 versioni di illuminazione 

TERASU* 
Proiettore 

per terrazze * I
llu

m
in

ar
e

Realizzati in acciaio inox 316L, i proiettori da terrazzo TERASU* Smartlighting 
possono essere integrati con la stessa facilità in una terrazza in legno o in 
una terrazza piastrellata, grazie alla loro scatola da incasso. 

24V
(DC)

120˚HIGH
POWER

LED
RoHS
Reach

ON/OFF
MODETENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI
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LIGHTING

Scoprite la gamma Smartlighting di  
attrezzature complementari per piscine 
e giardini di SEAMAID, progettate per  
un’installazione perfetta. Sfruttate tutte le 
caratteristiche dell’applicazione SEAMAID 
con il modulo di controllo IZZYBOX! 

Collegate facilmente le vostre vecchie luci 
per piscine e giardini con il modulo relè  
universale e garantite un’ottima imper-
meabilità dei collegamenti dei cavi grazie ai 
connettori e alle scatole impermeabili IP68.

attrezzature
& accessori  

PER PISCINE

E GIARDINI 
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izzybox
ATTREZZATURA 

DI PILOTAGGIO

IZZYBOX è il modulo di 
comunicazione e gestione 
che si installa sull’alimentazione  
a  24V (DC) delle lampade  
e dei proiettori Smartlighting  
di SEAMAID.

Collegato via WiFi al box internet locale, 
IZZYBOX è in contatto permanente con 
gli apparecchi installati e fornisce il 
collegamento con l’applicazione  
SEAMAID

REF. DIMENSIONE COLORE

504000 65 x 90 x 20 mm Nero 

Montato a parete o direttamente sulla guida DIN di un quadro 
elettrico, IZZYBOX si attiva automaticamente all’accensione del 
circuito dell’apparecchio.

IP4424V
(DC)

RoHS
ReachTENSIONE DI GARANZIA

2 ANNI
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SEAMAID offre  
alimentatori pronti
all’uso da~230V(AC) / 24V(DC)  
per alimentare il vostro sistema  
di illuminazione per piscine  
e giardini Smartlighting.

QUADRO
dI ALIMENTAZIONE

Alloggiate in un quadro 
elettrico IP65 con finestra, 
questi quadri elettrici sono 
dotati di un alimentatore 
speciale LED a doppio  
isolamento, di un filtro  
PLC  per la comunicazione 
tra la Izzybox con gli  
apparecchi collegati al  
circuito a bassissima  
tensione e alla Izzybox.

 I BOX SMARTLIGHTING SONO DISPONIBILI IN 3 VERSIONI

REF. DIMENSIONE POTENZA 
MASSIMA USCITA DESCRIZIONE

504512 270x250x160mm 150 W 1
Contiene 1 alimentatore LED  

~230V/ 24V/150W, 1 filtro powerline 150W,  
1 Izzybox

504529 362x500x160mm 300 W 1
Contiene 1 alimentatore LED 

~230V/ 24V/300W, 
1 filtro powerline CPL 300W, 1 Izzybox

504536 362x500x160mm 600 W 2
Contiene 1 alimentatore LED  

~230V/ 24V/600W, 2 filtri powerline 300W,  
2 Izzybox

RoHS
Reach24V

(DC)
IP65

TENSIONE DI GARANZIA
2 ANNI
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Non potrebbe essere  
più semplice : 
collegatele una per una  
o raggruppandole  
al modulo relè universale   
Smartlighting di SEAMAID

Volete pilotare le vostre vecchie luci 
per piscina o giardino con la vostra 
installazione Smartlighting ? 

e controllate la loro illuminazione 
tramite l’applicazione.

MODULO 
RELÈ

universAlE

DATI TECNICI

REF. DIMENSIONE COLORE CORRENTE 
MAX

TENSIONE 
COLLEGATA

TIPO DI 
CORRENTE

505601 66 x 67 x 25 mm Nero 8A 12V - 230V AC/DC

IP22
RoHS
Reach24V

(DC)

TENSIONE DI GARANZIA
2 ANNI
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Alimentatori 
stabilizzati 

I filtri CPL SEAMAID  
Smartlighting

& FILTRI  
cpl

ALIMENTATORI 
STABILIZZATI

REF. NOME POTENZA 
MASSIMA 

TENSIONE 
D’INGRESSO

TENSIONE 
DI USCITA

504482 MEANWELL XLG 
150-24-A 150 W ~230V (AC) 24V (DC)

504390 MEANWELL XLG 
320V-24-A 300 W ~230V (AC) 24V (DC)

504451 MEANWELL HLG 
600H-24-A 600 W ~230V (AC) 24V (DC)

su guida DIN sono installati all’uscita 
24V (DC) dell’alimentatore 

elettronico.

Questi filtri mantengono 
una buona comunicazione 
tra le apparecchiature  
collegate al circuito a  
bassissima tensione. 

REF. DIMENSIONE COLORE POTENZA

504543 90 x 34 x 60 mm Nero 150 W

504505 90 x 68 x 60 mm Nero 300 W

IP2224V
(DC)

RoHS
Reach

24V
(DC)

RoHS
Reach

TENSIONE

DI GARANZIA
2 ANNI

TENSIONE

DI GARANZIA
2 ANNI
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& SCATOLE 
IMPERMEABILI 

CONNETTORI

REF. NUMERO  
DI CANALI 

TENSIONE MAX. 
TENSIONE

SEZIONE 
CAVO 

DIAMETRO 
GAIN

505656 2 24A - 450VAC   0,5 – 2,5mm² 5-9/9-12mm

505663 3 24A - 450VAC   0,5 – 2,5mm² 5-9/9-12mm

505670 4 24A - 450VAC  0,5 – 2,5mm² 5-9/9-12mm

505687 5 24A - 450VAC  0,5 – 2,5mm² 5-9/9-12mm

505694 6 24A - 450VAC  0,5 – 2,5mm² 5-9/9-12mm

SCATOLA GEL ISOLANTE IP68

SCATOLE DI CONNESSIONE IP68 

REF. DESCRIZIONE 

504338 Scatola isolante in gel  
per cavi fino a 3x6mm²

2v 3v

5v

4v

6v
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PLANIMETRICOPLANIMETRICO
schemaschema

piscinApiscinA
+ GIARDINO + GIARDINO 

GRUPPO I 5 

GRUPPO I 1 

GRUPPO I 2 

GRUPPO I 6 

GRUPPO I 4 

GRUPPO I 7 

GRUPPO I 3 

1 2

C2C1
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SCHEMA DI LAYOUT LEGENDASCHEMA DI LAYOUT LEGENDA

BOX INTERNET LOCALE

BOX ALIMENTAZIONE 24V(DC) + FILTRO CPL + IZZYBOX 
> ref. 504529 - 300W

1

2

3 proiettori orientabili YOKO, bianco caldo > ref. 505069 
> Potenza massima 3 x 10W = 30W

	 Percorso cavo n°1 > Potenza totale collegata 106W

2	 Percorso cavo n°2 > Potenza totale collegata 54W

Scatole di connessione IP68

pagine 18-19

pagina 26

GRUPPO I 1 

2 proiettori regolabili YOKO, RGB > ref. 505021 
> Potenza massima 2 x 16W = 32W

pagine 18-19

GRUPPO I 2 

2 proiettori da incasso a pavimento ASAHI, Ambra > ref. 505311 
> Potenza massima 2 x 6W = 12W

pagine 20-21

GRUPPO I 3 

1 proiettori wallwasher HINODE, CCT > ref. 505397 
> Potenza massima 16W

pagina 22

GRUPPO I 4 

1 proiettore orientabile YOKO, RVB > ref. 505021 
> Potenza massima 16W

pagine 18-19

1 Kit proiettore da terrazzo TERASU, Royal Blue > ref. 505441 
> Potenza massima 6W 

pagina 23

pagina 29

GRUPPO I 5 

3 proiettori TAIYO per piscina, RGB > ref. 502891 
> Potenza massima 3 x 10W = 30W

pagine 12-13

GRUPPO I 6 

3 proiettori da incasso a terra ASAHI, Ambra > ref. 505311 
> Potenza massima 3 x 6W = 18W

pagine 20-21

GRUPPO I 7 

C1

C2



www.seamaid-lighting.com

ALPHADIF 
901, avenue Alphonse Lavallée - BP355 - 83077 Toulon Cedex 9 - France

+33 (0)4 98 04 62 95 - contact@alphadif.net

Diventa un installatore autorizzato 
Smartlighting by SEAMAID! 

Sei un professionista specializzato nella costruzione  
o ristrutturazione di piscine,  

nella cura del paesaggio o nei lavori elettrici?

SCANSIONA IL CODICE QR 
e partecipate al programma di formazione  

e qualificazione.. 

IL TUO DISTRIBUTORE


